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Aamjiwnaang Chief & Council  

Agenda Item Submission  

Information and Deadlines 

* Regular Council Meetings - 1st & 3rd Monday of 

every month. If Monday falls on a statutory 
holiday the meeting is generally held the 
following day. Please note, that from time to time 
meetings may be cancelled or postponed. 

* Deadline - Tuesdayôs prior to the regularly 

scheduled meeting date, by 12:00 noon, for 
Band Manager review. 

* Agenda Item Request Form is available at 

reception for the following locations: 
Administrative Complex (Band Office), EôMino 
Bmaad-Zijig Gumig (Health Centre) & Maawn 
Doosh Gumig (Community Centre); and, on the 
Aamjiwnaang website. 

* Your completed request form can be submitted 

in person or email, you may also wish to attach 
additional documentation and information to 
support your request (i.e. acceptance letters, 
budget, personal summary, etc.). 

* Requests will be reviewed by the Band Manager, 

to ensure that the appropriate personnel/
department have the opportunity to respond or 
resolve the request, prior to being placed on the 
Council agenda. 

* The guidelines set out above are in place to 

ensure that the flow of information to and from 
the Council table is efficient, and that your matter 
is addressed and resolved in a timely manner. 

 

If you have discussion items for 
Chief and Council on: 
January 18th, 2021 

 
Your information is due by: 
January 12th, 2021 4:00pm 

 
Miigwech, for your co-operation and 
understanding. 
 
Ashley Jackson, Aamjiwnaang Council Clerk 
ajackson@aamjiwnaang.ca 

COUNCIL AGENDAS 

Presently a copy of the Council Agenda  
is posted on the front doors of the  Band  
Office and Community Centre. 
 
If you  would like to receive an ñelectronicñ 
copy of the Council Agenda, please send an 
email to:  pnahmabin@aamjiwnaang.ca   
providing your  name and band number.   
 
Only band members can receive an  
electronic copy of the Agenda. 
 
Thank you. 
 

Patrick Nahmabin 

Community Information Officer 

Aboriginal Affairs and  

Northern Development Canada 

 

 

 
 

IF YOU DO NOT HAVE THE 
MANDATORY IDENTIFICATION TO  
OBTAIN A STATUS CARD, 

PLEASE CALL:  1-800-567-9604 
 

¶ Advise the call centre representative that you 
want to obtain a Temporary Confirmation of 
Registration Document (TCRD). 

 
 
¶ They will ask a series of questions to confirm 
your identity and then mail a Temporary    
Confirmation of Registration Document 
(TCRD) to you. 

 
 
¶ This document will state your registration 
number and can be used in place of a Status 
Card to access benefits and services. 
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NOTICE ï Aamjiwnaang Seniors 

RE: Seniors Travel and Recreation Funding 

Chief and Council along with the Community Services 

Committee have developed a new Seniors Travel and 

Recreation Funding Policy to help assist Seniors with 

Travel and Recreational activities. This application is for 

Seniors who have reached the age of fifty-five (55) years 

and over. The maximum funding is $500/CA per fiscal year. 

Applications can be picked up at the Community Centre or 

Band Office. For more information please contact the 

Community Centre ï 519-491-2160 

NOTICE - Band Members 

RE: Youth Funding Policy / Funding Applications 

Chief and Council along with the Community Services 

Committee have developed a new Funding Policy to help 

our youth with their Sports, Arts and Recreational activities. 

This application is for youth to the age of 25 years. The 

maximum funding is $800/CA per fiscal year. This maximum 

will take into consideration LNHL reimbursement and any 

other recreational funding. Applications can be picked up at 

the Community Centre or Band Office. For more information 

please contact the Community Centre ï 519-491-2160 

How to get Help 

 
Find the right time and place to talk. Be calm, caring, non-threatening. Listen. Talk about the 
concerns by using facts and accurate information.  Encourage the person to see a doctor. 
Encourage the person to seek professional help. 

Where to Get Help 

Emergency 911 
Kids Help Phone 1-800-668-6868
Distress Line 519-336-3000 
LGBTQ Two Spirited Youth Line 1-800-268-9688 ï OR -
-Text: 647-694-4275
Bluewater Health Addictions and Problem Gambling: 
519-464-4400 ext. 5370 
Withdrawal Management 519-332-4673
Womenôs Interval Home 519-336-5200 
Sarnia-Lambton Childrenôs Aid Society 519-336-0623 
Westover Addiction Assistance 1-800-721-3232 
Windsor Withdrawal Management (detox) 519-257-
5225 
 

Grand River Withdrawal Management (detox) 519-
749-4318 
London Withdrawal Management (detox) 519-432-
7241 
Lambton Mental Health Crisis Line 519-336-3445 
Victim Services Support Line 1-888-281-3665 ext. 
5238 
Alcoholics Anonymous 519-337-5211 
Drug & Alcohol Registry of Treatment 1-800-565-
8603
Aamjiwnaang Mental Wellness 519-332-6770
Pregnancy Centre 519-383-7115 
Sexual Assault Victims 519-337-3320 
Problem Gambling 1-888 230-3505 
 
 
For  more information or support please call : 

519-332-6770 

aŜŘƛŎŀƭ ¢ǊŀǾŜƭ 5ǊƛǾŜǊǎ  

¢ŜǊǊȅ tƭŀƛƴ όaƻƴƛǎύ   /Υ рмф-плн-ррор 
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²ƘŜŜƭŎƘŀƛǊ !ŎŎŜǎǎƛōƭŜ 
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bh¢L/9ΗΗ 
¢ƻ !ŀƳƧƛǿƴŀŀƴƎ .ŀƴŘ aŜƳōŜǊǎ 

 
¢ƘŜ CƛƴŀƴŎŜ 5ŜǇŀǊǘƳŜƴǘ Ŏŀƴ ƴƻǿ ŀŎŎŜǇǘ ŜƳŀƛƭ 

ǘǊŀƴǎŦŜǊǎΦ 

 
¢ǊŀƴǎŦŜǊǎ Ŏŀƴ ōŜ ǎŜƴǘ ǘƻ 
ŬƴŀƴŎŜϪŀŀƳƧƛǿƴŀŀƴƎΦŎŀ  
ƻƴƭȅ ŀƴŘ Ƴǳǎǘ ƛƴŎƭǳŘŜΥ 

 
bŀƳŜΣ ŀŘŘǊŜǎǎΣ ŎƻƴǘŀŎǘ ƴǳƳōŜǊΣ ŜƳŀƛƭ ŀŘŘǊŜǎǎ ŀƴŘ 
ǇŀȅƳŜƴǘ ŘŜǘŀƛƭ όǊŜƴǘΣ ƳƻǊǘƎŀƎŜ ǇŀȅƳŜƴǘΣ ŜǘŎύ 

 
wŜŎŜƛǇǘǎ ǿƛƭƭ ōŜ ǎŜƴǘ ǘƻ ǘƘŜ ŜƳŀƛƭ ŀŘŘǊŜǎǎ ǇǊƻǾƛŘŜŘ 

ǳƴƭŜǎǎ ƻǘƘŜǊǿƛǎŜ ǊŜǉǳŜǎǘŜŘΦ 

.ƻƻȊƘƻƻΣ !ŀƴƛƛΣ 
LŦ ȅƻǳ ƘŀǾŜ ŀƴȅ ǇŀǇŜǊ ǿƻǊƪ ǘƻ ōŜ ǎǳōƳƛǧŜŘ ǘƻ tŜƎƎȅ 
wƻƎŜǊǎ ŦƻǊ ǊŜƛƳōǳǊǎŜƳŜƴǘǎ ƻǊ ǇŀȅƳŜƴǘǎΣ ŎƻǳƭŘ ȅƻǳ 
ǇƭŜŀǎŜ ƘŀǾŜ ƛǘ ǎǳōƳƛǧŜŘ ōȅ aƻƴŘŀȅǎΣ ƴƻƻƴΦ  

tƭŜŀǎŜ ǎǳōƳƛǘ ŀƭƭ ȅƻǳǊ ŎƻƴǘŀŎǘ ƛƴŦƻǊƳŀǝƻƴ ǿƛǘƘ ȅƻǳǊ 
ǇŀǇŜǊǿƻǊƪ -  ƴŀƳŜΣ ƳŀƛƭƛƴƎ ŀŘŘǊŜǎǎΣ ŀƴŘ ǇƘƻƴŜ 

ƴǳƳōŜǊ ǘƘŀǘ ȅƻǳ Ŏŀƴ ōŜ ǊŜŀŎƘŜŘ ŀǘΦ  
aƛƛƎǿŜǘŎƘΣ  

 
tŜƎƎȅ wƻƎŜǊǎΣ 

!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀǝǾŜ !ǎǎƛǎǘŀƴǘΣ 
!ŀƳƧƛǿƴŀŀƴƎ IŜŀƭǘƘ /ŜƴǘǊŜΣ 
рмф-оон-сттлΣ ŜȄǘΦ онлΦ     
ǇǊƻƎŜǊǎϪŀŀƳƧƛǿƴŀŀƴƎΦŎŀ 

.ƻƻȊƘƻƻ ŜǾŜǊȅƻƴŜΗ Σ Ƴȅ ƴŀƳŜ ƛǎ 

.ŀƛƭŜȅ aŀƴŜǎǎ ŀƴŘ L ŀƳ ŀ wŜƎƛǎǘŜǊŜŘ 

tǊŀŎǝŎŀƭ bǳǊǎŜ ƎǊŀŘǳŀǝƴƎ ŦǊƻƳ 

DŜƻǊƎƛŀƴ /ƻƭƭŜƎŜΦ  L ƘŀǾŜ ǿƻǊƪŜŘ ƛƴ 

ǘƘŜ ƳŜŘƛŎŀƭ ŬŜƭŘ ǎƛƴŎŜ нлмтΣ ǿƛǘƘ 

ŜȄǇŜǊƛŜƴŎŜ ƛƴ ŀ ǾŀǊƛŜǘȅ ƻŦ ŎƭƛƴƛŎŀƭ 

ǎŜǩƴƎǎ ƛƴŎƭǳŘƛƴƎ [ƻƴƎ ¢ŜǊƳ /ŀǊŜ ŀǎ 

ǿŜƭƭ ŀǎ ƘƻǎǇƛǘŀƭΦ L ŀƳ ƭƻƻƪƛƴƎ 

ŦƻǊǿŀǊŘ ǘƻ Ƴȅ ƴŜǿ ƧƻǳǊƴŜȅ ƛƴ 

LƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ŎƻƳƳǳƴƛǘȅ ƘŜŀƭǘƘ ŎŀǊŜ 

ǿƛǘƘ {h!I!/ ŀǘ !ŀƳƧƛǿƴŀŀƴƎ 

IŜŀƭǘƘ /ŜƴǘǊŜΦ aȅ ǊƻƭŜ ǿƛǘƘƛƴ ǘƘƛǎ 

Ǉƻǎƛǝƻƴ ǿƛƭƭ ōŜ ǘƻ ǎǘǊƛǾŜ ǘƻ ǇǊƻǾƛŘŜ 

ǉǳŀƭƛǘȅ ǿƘƻƭƛǎǝŎ ƘŜŀƭǘƘ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ōȅ 

ǎƘŀǊƛƴƎ ŀƴŘ ǇǊƻƳƻǝƴƎ ǘǊŀŘƛǝƻƴŀƭ 

ŀƴŘ ǿŜǎǘŜǊƴ ƘŜŀƭǘƘ ǇǊŀŎǝŎŜǎ - 

ǎŜǊǾƛŎƛƴƎ ƛƴŘƛƎŜƴƻǳǎ ǇŜƻǇƭŜΣ 

ƛƴŎƭǳŘƛƴƎ ǘƘƻǎŜ ǿƘƻ ƭƛǾŜ ƻƴ ŀƴŘ ƻũ 

ǊŜǎŜǊǾŜΦ L ǿƛƭƭ ŀƭǎƻ ōŜ ǘƘŜǊŜ ǘƻ 

ǎǳǇǇƻǊǘ Ƴȅ ŎƻƳƳǳƴƛǘȅ ƳŜƳōŜǊǎ ƻŦ 

!ŀƳƧƛǿƴŀŀƴƎ CƛǊǎǘ bŀǝƻƴ ŀƴŘ ǘƘŜ 

ŎƭƛƴƛŎŀƭ ǘŜŀƳ ŀǘ ǘƘŜ ƘŜŀƭǘƘ ŎŜƴǘǊŜ ōȅ 

ǇŜǊŦƻǊƳƛƴƎ ƴǳǊǎƛƴƎ ǊŜƭŀǘŜŘ ŘǳǝŜǎ 

ǿƛǘƘƛƴ Ƴȅ ǎŎƻǇŜ ƻŦ ǇǊŀŎǝŎŜΦ  

 

¢Ƙŀƴƪ ȅƻǳ ŀƴŘ L ƭƻƻƪ ŦƻǊǿŀǊŘ ǘƻ 

ŎƻƴƴŜŎǝƴƎ ǿƛǘƘ ȅƻǳ ŀƭƭΗ 

mailto:finance@aamjiwnaang.ca
mailto:progers@aamjiwnaang.ca
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Boozhoo Aamjiwnaang.  
 

Esbikenh nda noozwin ð My name is Esbikenh.  
 

Bkejwanong dabendaagos ð I am from 
Bkejwanong Territory.  
 

Iõm covering Jessie Plainõs maternity leave as 
the Language & Culture Administrator.  
 

Iõve been teaching the Anishinaabemowin 
language for over 5 years. Now, the planets 
have aligned and Iõm here to get the 
binoojiinyag of Aamjiwnaang to sing and speak 
our beautiful language. 

Thank you Aamjiwnaang from the Robertson Family: 

hǳǊ ŦŀƳƛƭȅ ǿƻǳƭŘ ƭƛƪŜ ǘƻ ¢Ƙŀƴƪ ŜǾŜǊȅƻƴŜ ǿƘƻ ƘŜƭǇŜŘ ƻǳǘ ŘǳǊƛƴƎ ƻǳǊ ƳƻǘƘŜǊΣ  
DŜǊŀƭŘƛƴŜ wƻōŜǊǘǎƻƴΩǎ ƛƭƭƴŜǎǎ ŀƴŘ ǇŀǎǎƛƴƎ 5ŜŎΦ пǘƘ нлнлΦ ¢Ƙŀƴƪ ȅƻǳ /ƘƛŜŦ ŀƴŘ 
/ƻǳƴŎƛƭΣ ²ƻǊƪǎ 5ŜǇǘΦ ŦƻǊ ¢ƛǇƛ ǎŜǘ ǳǇΣ CƛǊŜ ƪŜŜǇŜǊǎ ŀƴŘ ǎƛƴƎŜǊǎΣ wŜǾΦ aŀǧƘŜǿ 
{ǘŜǾŜƴǎΣ ƳƻƳǎΩ t{² ǿƻǊƪŜǊǎΣ IŜŀƭǘƘ /ŜƴǘǊŜ bǳǊǎƛƴƎ {ǘŀũΣ ǘƘƻǎŜ ǿƘƻ ǎǳǇǇƭƛŜŘ 
ŦƻƻŘΦ Chi-Miigwetch 

²ƛƛƴ .ƛƛŘƻƻƴ DƛƳƛǿŀƴ ōŀΥ ¢ǊŀŎŜȅ tƭŀƛƴ 
 

²Ŝ ǿƻǳƭŘ ƭƛƪŜ ǘƻ ǎŀȅ aƛƛƎǿŜŎƘ ǘƻ ŜǾŜǊȅƻƴŜ ƻƴŜ ǘƘŀǘ ǎǳǇǇƻǊǘŜŘ ǳǎ ǘƘǊƻǳƎƘ 
ǘƘŜ ǇŀǎǎƛƴƎ ƻŦ ¢ǊŀŎŜȅ tƭŀƛƴ ōŀΦ ¢ƘŜ ƘŜƭǇ ǿƛǘƘ ŦƻƻŘ ŀƴŘ ŘǊƛƴƪǎ ǿŀǎ ǾŜǊȅ ƳǳŎƘ 
ŀǇǇǊŜŎƛŀǘŜŘΦ ²Ŝ ǿƻǳƭŘ ŀƭǎƻ ƭƛƪŜ ǘƻ ǘƘŀƴƪ ŜǾŜǊȅƻƴŜ ŦƻǊ ȅƻǳǊ ǎǳǇǇƻǊǘ ŀƴŘ ƪƛƴŘ 
ǿƻǊŘǎ ƻŦ ŎƻƳŦƻǊǘ ǘƘǊƻǳƎƘ ǘƘƛǎ ŘƛŶŎǳƭǘ ǝƳŜΦ ¢ƘŜ ƅƻǿŜǊǎ ǿŜ ǊŜŎŜƛǾŜŘ ǿŜǊŜ ǎƻ 
ōŜŀǳǝŦǳƭΦ ¢ƻ ŜǾŜǊȅƻƴŜ ǘƘŀǘ ǎŜƴǘ ǳǎ ǇǊŀȅŜǊǎ ŀƴŘ ŎƻƴŘƻƭŜƴŎŜǎ ȅƻǳǊ ŀǊŜ ŀ ǘǊǳŜ 
ōƭŜǎǎƛƴƎΣ ȅƻǳǊ ǿƻǊŘǎ ǿŜǊŜ ƘŜŀǊǜŜƭǘΦ ²Ŝ ŀǊŜ ǾŜǊȅ ƎǊŀǘŜŦǳƭ ŦƻǊ ŀǎǎƛǎǘŀƴŎŜ ŦǊƻƳ 
/ƘƛŜŦ ŀƴŘ /ƻǳƴŎƛƭ ŀƴŘ ǘƘŜ ōŜǊŜŀǾŜƳŜƴǘ ƭŀŘƛŜǎ ŦƻǊ ǘƘŜ ǿƻƴŘŜǊŦǳƭ ƳŜŀƭ ŀƴŘ ǘƘŜ 
ŬǊŜ ƪŜŜǇŜǊǎ ŀƴŘ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ ŦƻǊ ǎŜǩƴƎ ǳǇ ǘƘŜ ǝǇƛΦ {ƻ Ƴŀƴȅ ǘƻ ǘƘŀƴƪΣ  ƻǳǊ 
ŀǇƻƭƻƎƛŜǎ ƛŦ ǿŜϥǾŜ ƳƛǎǎŜŘ ŀƴȅƻƴŜΦ 
 
¢ƘŜ tƭŀƛƴ ŦŀƳƛƭȅ ƛǎ ŜȄǘǊŜƳŜƭȅ ¢ƘŀƴƪŦǳƭ ŦƻǊ ŀƭƭ ȅƻǳǊ ǎǳǇǇƻǊǘ ǘƘǊƻǳƎƘ ǘƘƛǎ ǝƳŜΦ  
 

aƛƛƎǿŜŎƘ 
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Congregate Dining Schedule  

For those that have signed up for the Congregate Dining program, these are the 

meals planned:  

 
Congregate Dining has been cancelled until  

further notice. 

{ƛƎƴ ǳǇ ƛǎ ŎƭƻǎŜŘ ŀǘ ǘƘŜ ŎǳǊǊŜƴǘ ǝƳŜ 
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